
■目標
もくひょう

■

第3課　勤怠管理

だい3か　きんたいかんり

ការគ្រប់គ្រងម ៉ោ ងមេលម វ្ ើការងារ

遅刻をしたときに理由を言って、謝ることができる。

អាចសុុំមោសមោយនិយាយេីមេតុផលមៅមេលមកយឺត។

早退や有給休暇取得の許可をもらうことができる。

អាចទទួលបានការអនុញ្ញា តិមោយសុុំមចញមុនម ៉ោ ងម វ្ ើការឬការសគ្ ក នគ្បាក់មបៀវតស។
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勤怠管理

ការគ្រប់គ្រងម ៉ោ ងមេលម វ្ ើការងារ

■会話
かいわ

1■

鈴木

リン

鈴木

リン

明日から　気を　つけます。

遅れて　すみません。

寝坊して　しまいました。

だめだよ！

会社は　時間厳守ですよ。

早く　行って。

はい、わかりました。

あしたから　きを　つけます。

実習生のリンさんは始業時間に会社に来ていません。指導員の鈴木さんはリンさんを待っています。

りんさん、ちこくですよ。

おくれて　すみません。

リンさん、遅刻ですよ。

ねぼうして　しまいました。

だめだよ！

かいしゃは　じかんげんしゅですよ。

はやく　いって。

はい、わかりました。
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勤怠管理

ការគ្រប់គ្រងម ៉ោ ងមេលម វ្ ើការងារ

■会話
かいわ

1■

Suzuki

Lin

Suzuki

Lin

ខ្ញ ុំនឹងគ្បងុគ្បយ័តនចាប់េីថ្ងៃស្សែកមៅ។

កមមសិកាការ ើមោក លីន េុុំបានមកគ្កមុេ ុនមៅម ៉ោ ងចាប់មផតើមការងារមទ។ មោក ស ៊ូ ស ៊ូ រី ស្ែលជាអនកស្ែនុំ កុំេុងមៅរង់ចាុំមោក លីន។

មោក ​ លីន មកយឺតមេើយ។

សុុំមោសមោយខ្ញុំមកយឺត។

មរងគ្រលុមៅមេើយ។

វាមិនលែ មទ!

គ្កមុេ ុន នការមោរេមេលមវោតឹងស្តង។

មៅមអាយមលឿន!

បាទ/ចាស ខ្ញ ុំយល់មេើយ។
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勤怠管理

ការគ្រប់គ្រងម ៉ោ ងមេលម វ្ ើការងារ

■会話
かいわ

2■

リン

鈴木

リン

実習生のリンさんは朝からおなかが痛いです。昼休みに指導員の鈴木さんに話します。

すずきさん、すみません。

鈴木さん、すみません。

いいですよ。

ありがとう　ございます。

おさきに　しつれいします。

そうですか。

お先に　失礼します。

わかりました。

いいですよ。

ありがとう　ございます。

わかりました。

そうたいしても　いいですか。

早退しても　いいですか。

あさから　おなかが　いたいです。

朝から　おなかが　痛いです。

そうですか。
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勤怠管理

ការគ្រប់គ្រងម ៉ោ ងមេលម វ្ ើការងារ

■会話
かいわ

2■

Lin

Suzuki

Lin

មិនអីមទ។

ស៊ូមអររុែមគ្ចើន។

សុុំមោសខ្ញុំោមៅមុន។

កមមសិកាការ ើមោក លីន បានឈឺម ោះតុំងេីគ្េលឹម។ ោត់នឹងនិយាយជាមួយអនកែឺកនុំរឺមោក ស ៊ូ ស ៊ូ រីមៅមេលសគ្ កថ្ងៃគ្តង់។

មោក ស ៊ូស ៊ូ រី ខ្ញ ុំសុុំមោស។

មតើខ្ញ ុំអាចមចញមុនម ៉ោ ងបានមទ?

ខ្ញ ុំឈឺម ោះតុំងេីគ្េឹកគ្េលឹម។

ស្មនមេើយ។

ខ្ញ ុំយល់មេើយ។
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勤怠管理

ការគ្រប់គ្រងម ៉ោ ងមេលម វ្ ើការងារ

■会話
かいわ

3■

リン

鈴木

リン

じゃ、この　しんせいしょを　かいて、たなかぶちょうに　だして　ください。

実習生のリンさんは来週の金曜日に休みたいので、指導員の鈴木さんに話します。

鈴木さん、来週の　金曜日に　休みたいです。

いいですか。

いいですよ。

有休ですね。

じゃ、この　申請書を　書いて、田中部長に　出して　ください。

はい、わかりました。
はい、わかりました。

いいですよ。

ゆうきゅうですね。

すずきさん、らいしゅうの　きんようびに　やすみたいです。

いいですか。
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勤怠管理

ការគ្រប់គ្រងម ៉ោ ងមេលម វ្ ើការងារ

■会話
かいわ

3■

Lin

Suzuki

Lin

មោយសារកមមសិកាការ ើមោក លីន ចង់សគ្ កមៅថ្ងៃសុគ្កសបាត េ៍មគ្កាយ មទើបនិយាយមៅកាន់អនកែឹកនុំរឺមោក ស ៊ូ ស ៊ូ រី។

មតើបានមទ?

មិនអីមទ។

វាជាការសគ្ ក នគ្បាក់មបៀវតស។

អញ្ច ឹង ស៊ូមសរមសរ កយសុុំមនោះ មេើយោក់មៅមអាយគ្បធានស្ផនករឺមោក តណាកា។

បាទ/ចាស ខ្ញ ុំយល់មេើយ។

មោក ស ៊ូស ៊ូ រី ខ្ញ ុំចង់សគ្ កមៅថ្ងៃសុគ្កសបាត េ៍មគ្កាយ។
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勤怠管理

ការគ្រប់គ្រងម ៉ោ ងមេលម វ្ ើការងារ

■ことば■

1

2

3

4

5

6

7

8

9

10

11

12

13

14

15

16

17

18

19

20

21

22

23

24

25

26

27

28

29

30

さぎょう（する）

はじめる

わすれる

ざいりょう

きかい

とめる

おなかがいたいです

ゆうきゅう

しんせいしょをだす

てぶくろ

機械

止める

作業（する）

始める

おなかが痛いです

有休

申請書を出す

手袋

忘れる

材料

寝坊（する）

だめ（な）

時間厳守

早く

気をつけます

早退（する）

読
よ

み

ちこく（する）

おくれる

ねぼう（する）

だめ（な）

じかんげんしゅ

はやく

きをつけます

そうたい（する）

遅刻（する）

遅れる

ことば
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勤怠管理

ការគ្រប់គ្រងម ៉ោ ងមេលម វ្ ើការងារ

1

2

3

4

5

6

7

8

9

10

11

12

13

14

15

16

17

18

19

20

21

22

23

24

25

26

27

28

29

30

ចាប់មផតើម

មគ្សាមថ្ែ

មលេច

ស ា រៈ

 ៉ោ សីុន

បញ្ឈប់

(ម វ្ ើ)ការងារ

មលឿន

ខ្ញុំនឹងគ្បងុគ្បយ័តន។

(ម វ្ ើការ)មចញមុនម ៉ោ ង

ខ្ញ ុំឈឺម ោះ

ការសគ្ ក នគ្បាក់មបៀវតស

ោក់ កយសុុំ

意味
いみ

(ម វ្ ើការ)យឺតយា៉ោ វ

យឺត

(ម វ្ ើការ)មរងគ្រលុ

(ស្ែល)មិនបាន

ការមោរេម ៉ោ ងមេលម៉ោត់ចត់
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勤怠管理

ការគ្រប់គ្រងម ៉ោ ងមេលម វ្ ើការងារ

■応用
おうよう

練習
れんしゅう

■ ④⑤にあなたが使
つか

う文
ぶん

を書
か

きましょう。

指導員
しどういん

にチェックしてもらいましょう。

★

①

②

③

④

⑤

★

①

②

③

④

⑤

★

①

②

③

④

⑤

きかいを　つかいたいです。

すずきさん、らいしゅうの　きんようびに　やすみたいです。

そうたいしても　いいですか。

さぎょうを　はじめても　いいですか。

あした　やすんでも　いいですか。

といれに　いきたいです。

くすりを　のみたいです。

トイレに　行きたいです。

薬を　飲みたいです。

機械を　使いたいです。

～たいです

鈴木さん、来週の　金曜日に　休みたいです。

ざいりょうを　わすれて　すみません。

きかいを　とめて　すみません。

作業を　始めても　いいですか。

明日　休んでも　いいですか。

機械を　止めて　すみません。

～ても　いいですか

早退しても　いいですか。

トイレに　行っても　いいですか。
といれに　いっても　いいですか。

～て　すみません

遅れて　すみません。

手袋を　忘れて　すみません。

材料を　忘れて　すみません。

おくれて　すみません。

てぶくろを　わすれて　すみません。
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勤怠管理

ការគ្រប់គ្រងម ៉ោ ងមេលម វ្ ើការងារ

■応用
おうよう

練習
れんしゅう

■ មៅ(4)(5) ស៊ូមសរមសរលបោះស្ែលអនកមគ្បើ។

ស៊ូ មសុុំឲ្យគ្រូស្ែនុំេិនិតយ។

★

①

②

③

④

⑤

★

①

②

③

④

⑤

★

①

②

③

④

⑤

ខ្ញ ុំចង់ញុុំថ្ន ុំ។

ខ្ញ ុំចង់មគ្បើ ៉ោ សីុន។

មតើខ្ញ ុំអាចមៅបនទប់ទឹកបានមទ?

មតើខ្ញ ុំអាចចាប់មផតើមម វ្ ើការបានមទ?

មតើខ្ញ ុំអាចឈប់សគ្ កមៅថ្ងៃស្សែកបានមទ?

ខ្ញ ុំចង់មៅបនទប់ទឹក។

មតើខ្ញ ុំអាចមចញមុនម ៉ោ ងបានមទ?

មោក ស ៊ូស ៊ូ រី ខ្ញ ុំចង់សគ្ កមៅថ្ងៃសុគ្កសបាត េ៍មគ្កាយ។

～て　すみません

～ても　いいですか

～たいです

សុុំមោសមោយបានមលេចមគ្សាមថ្ែ។

សុុំមោសមោយបានមលេចមគ្រឿងផស ុំ។

សុុំមោសមោយបានបញ្ឈប់ ៉ោ សីុន។

សុុំមោសមោយខ្ញុំមកយឺត។
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モデル会話
かいわ

を参考
さんこう

にして、会話
かいわ

を書
か

きましょう。

指導員
しどういん

にチェックしてもらいましょう。

ស៊ូមសរមសរសនទនមោយមយាងតមសនទនរុំរ ៊ូ។

ស៊ូ មសុុំឲ្យគ្រូស្ែនុំេិនិតយ។

わたしの　かいわ
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